TERMINOLOGIA GEOGRAFICA

- A terminologia geografica aplicada na Amazobnia deriva, mais por ventura
do que em outra qualquer regido brasileira, do linguajar indigena, por longo
prazo aceito e praticado pela populacdo, para cuja composicdo étnica o ame-
rindio contribuiu em alta porcentagem.

H4 peculiaridades vocabulares, que debalde serfo procuradas em paragens
distantes, ao passo que outras emigram, para circularem alhures, com igual
significado, ou pouco diferente.

Entre os pesquisadores que se dedicaram a estuda-las, adqulrlu lisonjeira
nomeada VICENTE CHERMONT DE MIRANDA cujo Glossdrio paraense,/mais acentua-
damente marajoara, traz a data de 1906, como também os escritores mais recentes,
do naipe de Rarmunpo Morals (O Meu Diciondrio das Cousas da Amazénia), de
ALFREDO AUGUSTO DA Mata (Contribuicdo ao Estudo do Vocabuldrio Amazo-
nense), Revista, do Instituto Historico e Geografico do Amazonas), de AMANDO
MENDES (Vocabuldrio Amazdénico) .

Como sejam conhecedores das particularidades da linguagem regional, as
defini¢oes que formularam, de acordo com o conhecimento direto dos fendmenos,
merecem aceitacao.

Por isso, foram aproveltadas na relacdo a seguir, integralmente, ou em parte,
e para que se distinga a procedéncia respectiva, levarao as iniciais do autor que
as elaborou com precisao.

*

ABERTA — Vereda a hgar clareira ou campo ou floresta com um outro, ou com
a margem do 1garape ou rio, com o fito sempre de encurtar o cammho e
facilitar as comunicacdes. V. CHERMONT diz ser o lugar ondé o campo rom-
pendo a mata marginal vem até a baixada do rio. (A. A. M.).

AGUACAL — Grande extensdo de agua represada, quieta, paludosa, pela invasao
da floresta ou terras baixas, e onde a vegetacao aquatica prevalece, dando
lugar ao ajuntamento de jacarés e tdda sorte de ofidios, especialmente as
sucurijus (boa contrictor) (A. M.)

AGUAS-MORTAS — Marés de quadratura. Quando o ﬂuxo e o refluxo mal se
fazem sentir. (R. M.) :

AGUAS-VIVAS — Marés de equinéeio, quando as correntes sdo impetuosas
e a massa das aguas aumenta de volume. (A. M.)

AJURI — Reuniao de pessoas do lugar para um trabalho em comum, de parceria.
“Convidei os vizinhos para um ajuri no domingo vindouro. Vamos preparar
a palha para a cobertura da casa”. Tem variada sinonimia: — Batalhdo
em Sergipe e Bahia; Adjunto em Pernambuco e Ceard (GaRCIA REDONDO) ;
Bandeira em Paralba e parte de Minas; no Para: Potirum, Potiram, Pumrum
e Mutirum, Mutirdo e Muxirdo, (AMADEU AMARAL) . Do tupl—guaram ajuri —
trabalho em comum. — Potirum do guarani e a significar mdos a obra, vamos
trabalhar (MonTOYA) . Ajuri no Amagonas e no Para também. (A. A. M.).

ALTO — Téso: Parte mais elevada nos campos baixos e mondongos, a‘ qual pouco
alaga e pouco ou nada atola no inverno. O alto, quando rodeado de pirizal
ou aningal, toma o nome de escalvado. (V. C. M.).

ALVARENGA — Grande embareacio de ferro em que os navios descarregam 2o
largo. Tem a boca larga e aberta, tolda de zinco corredigo, pouco pontal.
Ha de varias toneladas, proa e pdpa iguais. Navegam rebocados. (R. M.).

ANDARES — Praias em forma de anfiteatro peculiares na vazante de certos
rlos da Amazonia, em particular o Purus, onde as aguas baixam de nivel
cérca de dez a v1nte metros e as vézes mais. ‘Apresentam o aspecto de
grandes degraus em enorme escadaria. As tartarugas desovam no plano
inferior. (Cit. ja& pelo Eng.° ARNALDO DA CUNI—IA) Sempre usado no plural.
(A. A. M.).

APICUM — Trato de terra a beira mar, mais ou menos sem vegetacfo, perio-
dicamente coberto e descoberto pelas marés e onde vao se depositando os
sedimentos que as correntes conduzem. Do tupi apé cum, caminho compndo
estreito (da Bahia) . Escuma que sobe & superficie dos pogos de mandioca.
(CHERMONT) . (A. A. M.).
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ARACARI — Lugar elevado. Chapada. Do tupi ara, cu, ri, local elevado e de
onde véem-se pontos longinguos. (A. A. M.).

AREIA-GULOSA — Solo em certos rios e praias coberto de areia oﬁde qualquer
animal pesado se atola. S&o formados por uma camada de areia super-
posta a outra de tijuco mui diluido. (V. C. M.).

ARENITO — (Pedra de areia) — E a pedra por exceléncia do vale amazdnico.
De tons vermelhos, vai, do rdéseo ao roxo, emoldurando o anfiteatro da
Planicie. Em Manaus vé-se o arenito por tdda parte: nos degraus da
cachoeira Grande, no salto do Tatumai, no leito dos igarapés e nas multi-
plas chanfraduras por onde reponts a pedra. E isso reflete-se na fisiono-
mia da “urbs”. Desde a faixa do cais até as pilastras da caixa d’adgua, desde
a pavimentacdo de certas ruas até ao relogio publico, desde a parede dos
templos, das casas, dos quartéis, dos palacios, dos hospitais, até ao arco das
pontes, a0 muro dos quintais, ao arcabouco das fabricas, — que o arenito
avermelha em varios tons. (R. M.). .

ARPAO — Longa haste cilindrica de madeira de lei um pouco afilada numa
das pontas. onde se encastoa um bico de aco farpado. Serve para matar
peixes grandes, pirarucu ou peixe-boi. (R. M,).

ARUAS —— Significa tranqiitlo, manso, bonito, na lingua geral. Nome duma
tribo selvagem que viveu na ilha de Marajo, lado de leste, na _parte batida
pelos ventos do mar. Ha mesmo quem afirme gue os arui, e nio os nheen-
gaiba, foram os indios que deixaram o rastro da maior mvﬂxzagao na iltha
de Marajo através da cerdmica atualmente exumada. (R. M.).

ASSEN‘I‘ADO — Lugar mais alto, nas praias, seguro, onde niao chegam as
aguas. (A. M.).

ATERROADA — Pequenas elevagles nos campos altos, produzidas pelas minho-
-eas, por cupins, por formigas. Depressdes amiudadas, nos terrenos baixos e
atolentos, impressas pela pata do gado duranie o comécgo e o fim do inverno.
Etimologicamente deveria dizer-se aforroade, ou forroada, de torrdo, mas

~ enftre os quinhentistas, j4 JoAo pE Barros escrevia ferroada. (V. C. M.).

AVIADO — Seringueiro que tem por sua conta, junto do dono do seringal, um
certo numero de homens. E um intermediario, parasita, que vive entre o
padrao e o toqueiro, seringueiro éste que entrega a borracha no t6co da
arvore por um preco vil. (R.

AVIADOR — Comerciante das capitais amazonense e paraense que avia, isto é,
_ que remete mercadorias para alimentar o pessoal dos seringais durante a
safra. Casa avzadom que vende géneros e compra os produtos da Planicie.
(R. M.).

BAIXIOS — Bancos de areia com pouca altura d’agua, lugares de pequena profun-
didade, formade enseadas, durante a vazante dos rios. (A. M.).

BAIXO — Coroa de areia ou lama que, a baixa-mar, fica quase, a superficie ou
descobre completamente. Sin.: Baixio e baixo. Nos rios de aguas tranqmlas
e hos igarapes, os lugares de pouca profundidade ou que descobrem a baixa-
mar sao baixos; bazxms, que de longe denotam a sua situacfo pela mareta ou
" pela arrebentacio, 56 se encontram nas baias e amplos estuarios. (V. C. M.).

BALCEDO — Toicas enormes por vézes, formadas pelo entrancamento de vegetais,
gramineas em particular, nos alagadicos, a lembrar pequenas ilhas flutuantes,
a dificultar quase sempre a navegacio. S0 de ordinario deslocadas pela
correnteza e projetadas a grande disténcia. No Amazonas nfo lhe emprestam
o sentido de matagal, ou de ferreno inculto, onde crescem arbustos com
espinhos, — (V. CANDIDO DE FIGUEIREDO), porém sim o de V. CHERMONT, que
disse ser o balcedo nos campos marajoaras terreno alagadi¢o, onde vegetais
sarmentosos dificultam o transito quando assés desenvolvidos. Assim ftam-
bém néo denominam um alagadico, “balcedoso, um padl com atoleiros...”
“Depois do igarapé de Gurupi, o balcedo torna-se enorme, sendoc quase
impossivel a navegacado para o Autaz”’. (Amazonas). Outrossim o matups,
mureru e aninga nao sio balcedos, porém sim éles o constituem, reunidos
ou nio, portanto balcedo ou balseiro de matupa, de aninga, de murery, e
nunca de mururé, por ser éste uma arvore. (A. A. M.)

PAg. 134 — Janeiro-Margo de 1944



TERMINOLOGIA GEOGRAFICA 133

BALSA — Aglomerado de peles (bolas de borracha unidas umas as outras por
meio de finos cabos de arame. Desce dos altos seringais quando o rio, séco,
nio permite o trafego de lanchas e gaiolas. Baixa, ao sabor da corrente
e empurrada a varejao, até aos pontos em dque encontra navio para o
transporte ¥ a mercadoria levando o mercador. Os condutores vém em
cima trazendo o bagagem em sacos impermedveis de seringa amarrados na
bbca. A viagem representa verdadeira odigséia. A balsa encalha, engancha
em pauis, se desfaz a cada passo, obrigando a guarnicdo a passar o dia
dentro d’agua. E um trabalho hercileo do homem da Amazdnia conduzir a
goma eldstica, por ésse processo, no tempo de verdo. (R. M.).

BAMBURRAL — Lugar, geralmente & margem dos rios, de densa vegetacio ar-
bustiva, .ou arborea pouco alta, e entralacamento de cipés tal, gue se torna
quase impepetravel. (V. C. M.)

BANCO DE PEDRA — Afloracao nos rios, tornado-se obstaculos & navegacéo,
durante a vazante. (A. M.).

BANCOS — Encontro d’igua, torrdes encaixados no leito do rio, denunciados
pelos rebojos, no regime da enchente, até 1 metro acima do nivel. com rara
violéncia. (A. M)

BANZEIRO — Superficie agitada das aguas, que fazem ondas pela passagem
de uma embarcacao a vapor, no rio. (A. M.).

BARCO — Nome por que é conhecida a embarcagao que conduz gado de Marajé.
Pega 50 a 100 reses, bOca aberta, tolda & pdpa, tem dois latinos e uma
bumrx?‘la Feita de madeira, cruza o estuario, navegando entre a contra-
costa -(orla de Marajd aberta para 0 mar) e a baia do Guajarda. E um
excelente veleiro, em cujo leme o caboclo paraense afirma sempre as suas
inexcediveis quahdades de navegante. (R.

BARRACAO — Casa dé negéeio, coberta de palha, ou telhas, geralmente de girau,
nos semngals (V. C. M.).

BARRANCO — Terra a pique na beirada dos rios. (R. M.).

BARREIRAS — Mancha8 vermelhas, amarelas, brancas, cinzentas, que se divi-
sam dos rios nas terras altas que marginam os caudais. Trechos de terra
firme, desnudos, chegados pela -erosfio das aguas. Barreira do Cuegari, fron-
teira a ilha das Cuieiras, pouco acima de Monte Alegre — Barreira do Cara-
raucu, 2 jusante da bbca de baixo do parana da Capela. (R. M.).

BARREIRO — Porcio de terreno salobro ou salgado, em varzea ou floresta, rico
de cloreto de s6dio. Os animais chegam a cavar verdadeiras furnas para
" comer as raizes, de que tornam-se avidos pelo sabor salgado. As antas
derrubam até palmeiras. Os  cagadores: preferemm sempre a proximidade
do barreiro para o seu desporto os mateiros visitam-no diariamente nos
seringais, porque a caca € al sempre variada e abundante. Disse JouN
BRANNER (Geologia elementar) ser o fendmeno chamado barreiro peculiar a
regides aridas e semi-aridas, o que nfo ocorre na Amazdnia, de solo florestal
sempre tmido, e os barreiros, alias de relativa freqiiéncia no alto Amazonas,
sdo ricos al de cloreto de SOle 0 que desde antanho tem sido comprovado.
(Com idéntico sentido na Rev. do Inst. Hist. do Rio, 1894) . Fosso em terra
argilosa para conservar aguas pluv1a1s por longo tempo em regides da caatin-
ga, disse R. Trériro. (A. A.

BATELAO — Bareaga de 3, 4, e 10 toneladas de deslocamento, em geéral de boca
aberta, prépria para ser tlrada a remo de mao ou de faia. Usam-no também
rebocado no costado das lanchas que trafegam no Amazonas e seus aflu-
entes. Os estaleiros de Abaeté, Santarém, Obidos e Urixiniina, sdo famosos
na counstrucdo de batelbes de itatba preta, madeira insubstituivel nesse
género de transporte. (R. M.).

BATEIRA — Canoa de bom porte, fundo chato, sem mastreagio, destinada ao
transporte de carga morta nos rios tranqullos (V. C. M) .

BEBEDOURO -— Lago, régo, 1garape rampa ou praia onde o gado bebe. Bebe-

douro real, agquéle que nunca seca. Bebedouro de enchente e vazante; o que
qumzenalmente alimentado pelas marés de dguas vivas. (V. C. M. )
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BEIRADA — Nome genérico dado as margens dos rios, lagos e igarapés. (A. M.).

BIBOCA — Pequena casa de comércio e pouco sortida. Gruta ou quebrada em
lugar despovoado e distante. Caminho cheio de depressdes e buracos (bro-
cotds) devido & enxurradas (T. Samparo e B. RoHAN) . “A meio caminho...
fui ter & biboca de um velho negro em plena mata. (M. LoBato). Biboca
no sentido de gruta provem do tupi yby terra boc fendida, escavada; e case-
bre, casinha de terra ou barro de yby terra og casa. (A. A. M.).

BOCA — Foz de rio. Desaguadouro. (R. M.).

BOCAINA — Foz de rio ou entrada de lago, abrindo comunicagao com outro
rio, por um desaguadouro. (A. M.).

BRABO — Seringueiro novato, que acaba de chegar do Nordeste. Sem conhecer
a regifo, é completamente cego. Carece pelo menos de um ano para se
adaptar & ambiéneia. Ainda assim, mesmo depois de integrado e identifi-
cado aparentemente ao meio, jamais alcanca aquéles atributos sutis e extra-
ordinarios do caboclo, que distingue os mais contraditérias rumores, os mais
suaves perfumes, as mais delicadas nuancas -na hiléia. Pela folhagem, pelas
flores, pelo rastro, pelos frutos, pelos alisios, pelos rios, pelas estrélas, pelos
assobios, éle tem o sentido exato das estacdes, dos meses, dos dias, das horas.
O seu grande calendario é a natureza, em cujo seio, como nas félhas de um
livro, éle soletra os maiores enigmas da Amazdnia. Fendmenos que escapam
a20s sabios, sao anunciados ao caboclo pelo seu almanaque ao ar livre, e que
lhe transmite as informacdes da flora e da fauna, dos ventos e dos astros,
da terra e das aguas, dos homens e dos bichos, por maneiras tdo especiais,
que ninguém sendo €le as interpreta. O “brabo”, coitado, trocando uma
‘zona calcinada, ardente, por uma planicie virente e dmida, vé, ouve, cheira,
palpa, e ndo percebe nada. (R. M.).

BRACA — Medida usada nos prumos de bordo dos “gaiolas”. A linha é divi-
dida em bracas. A primeira braca € marcada por um tolete transversal de
madeira, de maneira a ficar bem a vista do marujo que sonda na borda.
Cinco bracas! Quatro bracas! Trés bracas! Duas bracas! Braca e meia !
Uma, folgada ! Uma, na marca ! Uma, escassa ! A embarcacio nesta voz, com
a quilha rocando o alveo, porque a média do calado dos “gaiolas” é uma
braca, quase seis pés. Alguns demandam mais dgua, outros menos. (R. M.).

BROCA — Caminho em mata fechada em busca de ouftro em ponto predeter-
minado, oua levar rumo desconhecido, ou para precisar o local. (A. A. M.).

P

P4g. 136 — Janeiro-Marg¢o de 1944

[



